Formacién y Trabajo
Training and work
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7 LAS NUEVAS TECNOLOGIAS COMO BASE PARA LA FORMACION
NEW TECHNOLOGIES AS A BASE FOR THE TRAINING

Nuestras oficinas centrales estan equipadas
con salas de formacion que utilizan las
Ultimas tecnologias para que el proceso

de aprendizaje sea lo mas ameno posible,
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Our headquarters are equipped with training
rooms that use the latest technologies to make
the learning process as pleasant as possible,
based on the newest training technologies
such as Virtual Reality and Augmented Reality.
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7 TOCAR, LA MEJOR FORMA PARA APRENDER
TOUCHING, THE BEST WAY TO LEARN

La mejor forma de conocer un producto

es utilizandolo. Esta es la filosofia que rige
nuestro “Showroom”, un espacio abierto,
funcional, donde nuestros clientes pueden
encontrar los productos de Basor colocados
simulando una instalacién real y solventar
todas sus dudas de manera rapida.
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The best way to know a product is to use

it. This is the philosophy that governs our
“Showroom”, an open, functional space, where
our customers can find the Basor products
placed simulating a real installation and solve
all their doubts quickly.
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RESEARCH, DEVELOPMENT
AND INNOVATION

INVESTIGACION, DESARROLLO
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7 INVESTIGACION
INVESTIGATION

Conocer el comportamiento de nuestros productos en condiciones
extremas es la base de la investigacion en Basor Electric. Gracias a un
laboratorio propio equipado con la ultima tecnologia, podemos

saber los valores de carga, impacto y deflexién de nuestros productos.
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Knowing the behavior of our products in extreme conditions is the basis of the
research in Basor Electric. Thanks to our own laboratory equipped with the
newest technology, we can know the load, impact and deflection values of our
products.

7 DESARROLLO
DEVELOPMENT

Choose a virtual visit

Renewable Enefgy

Gracias a los resultados obtenidos en nuestros tests, podemos desa-
rrollar mejoras en los productos existentes o nuevos productos desde
cero. Por ello, podemos ofrecerle a nuestros clientes soluciones a
medida para todos sus proyectos.
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Thanks to the results obtained in our tests, we can improve the existing
products or create a new one from zero. Therefore, we can offer our clients
tailored solutions for all their projects.

7 INNOVACION
INNOVATION

Innovar no es solo lanzar nuevos productos con nuevas particu-
laridades, sino saber canalizar las oportunidades que las nuevas
tecnologias nos ofrecen para mejorar en los procesos productivos o
en la formacién de nuestros clientes. La nueva APP de Basor para
smartphones o la herramienta CalcTray, son buena prueba de ello.
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To innovate is not only to launch new products with new features, but also to
use the opportunities that new technologies offer us to improve our production
processes or our clients’ training. The new APP of Basor for smartphones or
the tool CalcTray, are good proof of this.
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